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Teangacha i bprainn
The great debate goes on: English-speaking Australians of the future will need fluency in other languages,
yet our schools are rarely able to provide it.

Teangacha i bPrdinn: sin teideal an phdipéir a chuir scata saineolaithe teanga 6 na hollscoileanna is
mo cla san Astrail amach i Mi an Mheithimh. Chuir sé sfos ar an easpa ratha atd ar mhtineadh
teangacha i scoileanna na tire seo.

Deir siad, in éineacht le Comhairle Eagraiochtai na Scoileanna Stdit agus le Cumann Trachtala na
hAstraile, gur c6ir teanga iasachta a dhéanamh éigeantach ¢ this scoile. Ar na buntdisti atd 4 lua
leis seo, t4 an chaoi a neartaionn teanga nua cumas na ndaltaf in dbhair eile — Iéamh agus scriobh
an Bhéarla, mar shampla. Mar sin atd an scéal sna gaelscoileanna, mar shampla, de réir taighde
até le foilsiti ag Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge in Ollscoil na hEireann, Gaillimh.

Maidir leis an teanga nua féin, dd 6ige da dtosaitear a foghlaim is ea is fearr. Aithnitear go
mbionn liofacht cainteora dtchais ag an té a fhoghlaimionn teanga eile roimh aois seacht
mbliana, agus go mbionn liofacht iontach go fiti ag an té a fhoghlaimionn teanga roimh aois deich
mbliana.

Sa bhliain 1997 rinne Rialtas Stait Victoria triail: chuir siad Tionscnamh na Scoileanna
Datheangacha ar bun. D4 bhri sin td clair dhdtheangacha ag aon bhunscoil déag agus ag dha
mhednscoil. Is gearr 6 d’fhoilsigh an Education Age alt faoi dhd bhunscoil ar leith, Seapéinis &
muineadh ag ceann acu agus Fraincis ag an gceann eile. T4 ag éirf thar barr leo. Priomhoide na
scoile mar a bhfuil Fraincis 4 muineadh, dirt si go raibh liofacht na bpaisti ‘dochreidte’.

Conas a dhéantar é? I scoil na Fraincise ta beirt mhuinteoiri ag gach rang: muiineann Béarloir
léamh agus scriobh an Bhéarla agus baineann muinteoir eile feidhm as Fraincis amhdin chun
matamaitic agus an teanga féin a mhuineadh. Muintear eolaiocht tri Fhraincis freisin. As an 25
uair an chloig a dhlitear don fhoghlaim, t4 naoi uair an chloig i bhFraincis.

Téa dhéd bhuntaiste ag na scoileanna seo: ta fdil acu ar mhuinteoiri dadtheangacha agus t4 faill ag na
daltaf ar an teanga a tisdid i rith an lae. I gcds na Fraincise, td an teanga 4 muineadh ag bundite na
mednscoileanna sa cheantar sin freisin.

T4 malairt tuairime ag Cumann Priomhoidi Bunscoile na hAstrdile: ceapann siad go bhfuil an
iomarca dbhar ann, nach bhfuil na hdiseanna ann agus gurbh fhearr do na daltai dul chun cinn
sna hadbhair ‘bhuntsacha’ sula ligfi déibh teanga a fhoghlaim. Ni chuireann an argéint seo san
direamh gur féidir cuid de na hébhair id & muineadh sa teanga nua, rud a fhdgann go bhfuil an
teanga agus na habhair fite fuaite ina chéile. Modh oibre é a bhfuil rath air i gcarsai 1éinn.

Aithnionn cach gurb é an fhadhb is m6 muinteoiri datheangacha a bheith chomh gann sin, fadhb
nach gcuirfeadh ionadh ar Eireannaigh atd ag iarraidh an ghaelscolaiocht a chur chun cinn. San
Astrdil caithfidh daltai teanga a fhoghlaim i dtri Stat cheana — Victoria, an Astrail Theas agus an
Astrdil Thiar. Ach go dti seo nior shil Astralaigh i gcoitinne gur gha déibh teanga eile a thabhairt
leo, agus ta a rian sin ar a laghad daltai a fhdgann an scoil agus teanga eile ar a dtoil acu.




Anois ta diantaighde & dhéanamh ar na bealaf is fearr chun teangacha iasachta agus teangacha
bundtchasacha a neartti sna scoileanna. Idir an da linn, i dtir at4 breac le teangacha a tugadh thar
tir isteach, ta 4r bhformhor sasta le Béarla amhain.
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Achaini
A petition against the early teaching of English in gaelscoileanna.

T4 achaini ar féil ag an nasc thios i gcoinne ‘buile marfach don ghaelscolaiocht’ an Aire
Oideachais agus Eolaiochta, Mary Hanafin. Td4 an scéal seo pléite ag An Liibin féin, agus an
oiread sin achrainn ag leantint chinneadh an Aire go gcuirfi daltai sna gaelscoileanna ag
foghlaim Béarla 6n gcéad rang ar aghaidh:

http:/ /www.petitiononline.com/mod_perl/signed.cgi?Tumoid&51

Breis eolais: www.gaelscoileanna.ie agus www.rogha.org.
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Pleananna gan duil iontu
Questions are being asked again in Ireland about the money spent on translating local government
documents into Irish.

T4 pleananna forbartha na n-tidaras 4itidil in Firinn 4 n-aistrit go Gaeilge i ndiaidh a chéile, de
de réir Acht na dTeangacha Oifigitla. T4 roinnt pleananna aistrithe cheana ag comhairli éigin
agus geardn 4 dhéanamh faoin gcostas a ghabhann leo. Dtirt Comhairle Cho Chorcaf gur chaith
siad beagnach €90,000 ag aistrii pleananna 4&ititla; chaith Co Chill Choinnigh €7,707 ar an obair
chéanna agus chaith Co Phort Lairge €26,000 ar leagan Gaeilge de phlean forbartha contae.

Té daoine &irithe 4 fhégairt nach bhfuil éileamh ar bith ar na caipéisi aistrithe; t4 malairt scéil ag
daoine eile. I nGaillimh, mds fior, td& bunadh na hdite ag baint an dorais d4 chéile ag iarraidh
céipeanna Gaeilge de phlean forbartha an chontae. Is ann, ar ndéigh, atd na Gaeltachtai is laidre.
Duirt oifigeach Gaeilge an chontae go mbionn costas mér ag gabhail leis na pleananna ar aon
chuma, beag beann ar chursai teanga.

Ba bheag an mhoill ar an Irish Examiner an scéal a phlé:

Ta tabhacht leis an nGaeilge, ach is mér an diomailt airgid tuarascalacha a chur amach
agus gan €éileamh ag duine ar bith orthu. Nil aon amhras na go neartéidh seo argéinti
naimhde na hAthbheochana.

Beartaiodh seifteanna cliste cheana chun suim na ndaoine a mhuscailt sa teanga. Ni
féidir nach bhfuil lucht a mbeartaithe in ann modhanna praiticitila a cheapadh chun
daoine a mhealladh chun na Gaeilge aris.

Ach chuir Comhairle Phort Léirge in idl do Ld Nua gur tugadh 7,937 cuairt ar an suiomh a raibh
leaganacha Gaeilge de phleananna forbartha le fdil ann. Duirt siad freisin nér caitheadh ar an
aistritichan féin ach €13,000 agus gur bhain fuilleach an €26,000 le costas clédodireachta. T4 an
tAire Gaeltachta ar aon intinn leo: rinne sé tagairt sa D4il do thuairisc nuachtdin a dairt gur
ioslodail 3,667 duine leagan Gaeilge de na pleananna aititla i gContae Chorcai.

Deir moéran gur seirbhis phoibli é leaganacha Gaeilge a sholathar, biodh an costas beag né6 moér; ni
laghdaionn seo imni na ndaoine atd ag cur ina choinne. Leanfaidh na hargéinti go ceann i bhfad
idir an dream a fheiceann airgead 4 chur sa dul amu agus an dream arbh fearr leo clof le
prionsabal: argéinti a bhaineann le consp6id nios doimhne faoi fheidhmit na Gaeilge in Eirinn an
Bhéarla.



Ardléinn Pholannach
An Irish university is a week-end host to a Polish college.

Déantar ollscoil Pholannach d’Ollscoil Chathrach Bhaile Atha Cliath gach dara deireadh
seachtaine. Tugtar léachtéiri isteach 6n bPolainn faoi choimirce an Choldiste Riarachdin Aitiuil,
colaiste priobhdideach i gCuige Mhasoéivia, chun mic Iéinn én bPolainn a mhuineadh ina dteanga
féin. Comhartha agus toradh suntasach is ea é seo ar a bhfuil de Pholannaigh 6ga ag obair in
Eirinn faoi lathair, agus ar an ngreim at4 faighte ag an Eoraip ar Eirinn.

Is féidir céim ealaion a fhéil tar éis staidéar a dhéanamh ar feadh tri bliana. Abhair gheilleagracha
is mo ata i gceist, agus is é an Coldiste féin a bhronnann na céimeanna. Is féidir leis na mic léinn
MA a dhéanamh ina dhiaidh sin in aon fhoras tria leibhéal san Eoraip, de réir chomhaontt
Bholéine. Cé go gcuirtear béim ar chursai geilleagair agus airgeadais t4 dbhair nach iad le fail - an
dli, an mhatamaitic, an fhealstinacht, stair na hEireann agus eile.

Théinig na milte Polannach chun na hEireann agus imeoidh na milte arfs, cuid acu agus breis
léinn acu, agus pingini breise ina bpécai acu go 1éir. Is costil na Polannaigh leis na hEireannaigh
ar a lan slite — dha phobal Chaitliceacha (n6 iarChaitliceacha) a d’fhulaing fearg agus saint na
gcomharsan leis na blianta fada agus a bhain neamhspledchas amach aris. Ach na cuirimis
rébhéim ar na costlachtai agus na difriochtai 1an chomh suntasach leo, go héirithe an greim a
choinnigh na Polannaigh ar a dteanga féin d’ainneoin an diabhail. B’fhéidir nach mbeadh na
hEireannaigh réthoilteanach an taobh sin den scéal a scradd.
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Gaeilge 4 ba
English-speaking incomers are eroding the traditional Gaeltacht.

Is gearr 6 bhi An Liiibin ag caint le cainteoir dtichais 6n gCeathrt Rua, fear 6g a raibh Gaeilge ar a
thoil aige. Duirt sé, mar a deir méran, gur mhér an baol don teanga an oiread sin Béarléiri a
bheith ag cur fathu sa cheantar.

Dealraionn sé go bhfuil an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta ar aon intinn leis. Is
gearr 6 chuir an Roinn tuarascdil amach a deir gur iomai ctis até le teacht an dreama nua: fail a
bheith acu ar phostanna, iad a bheith gar do bhailte moéra rathtla, dilleacht na radharc agus eile.
Nil Gaeilge ar a dtoil ag mérédn acu, agus nil ag formhoér na dtuismitheoiri 6ga ach Béarla, rud a
fhagfaidh lorg ar chumas teanga na ngltin até le teacht.

Moltar go ndéanfaf ditriti daoine a 'bhainistiti’ chun nach ndéanfai dochar don teanga. Duine den
dream a scriobh an tuarascail, Seosamh Mac Donnacha, dairt sé le Ld Nua go bhfuil méran
cainteoiri duchais ag teacht abhaile agus a gclann 4 dtégéil le Béarla acu. Ma chastar cainteoir{
dichais 6ga ar a chéile in &it a mbionn Gaeilge coitianta is m6 an seans go dtégfaidh siad a
gclann le Gaeilge, ach ta an fhaill sin ag dul i laghad i gcénai. Deir an tuarascéil gur le Gaeilge
amhdin no le Gaeilge go mérmhor a tégadh 53% den aos 6g sna ceantair ldidre Ghaeltachta, ach
nach labhrafonn ach 24% diobh lena gcairde 1 formhér an ama.

Dirt Mac Donnacha gurb ¢ is tdbhachtai oideachas lan-Ghaeilge a bheith ar fail do dhaoine at4
ag togdil a gclann le Gaeilge. Duirt sé freisin go mbionn an teanga ar a dtoil ag formhér na
ndaoine 6ga ag fagdil na scoile déibh, ach gurb annamh a labhrafonn siad eatarthu féin 1 — rud até
bunoscionn, ar shli, leis an éifeacht a luaitear leis an oideachas lan-Ghaeilge. M4 td Gaeilge ag
daoine agus go roghnafonn siad gan 1 a tséid, léirionn sin aigne ar deacair { a athrd anois.



Learn Old Norse or Old Irish in intensive weekend courses in December at the University of Melbourne:
http:/fwww.vikingstudies.com/MediLanguage/index.html. You will also explore the cultures in which these
languages lived. No prior knowledge required.

Beidh dianchtrsa sean-Lochlainnise ar sitl ag Ollcoil Mhelbourne ar 1-2 Nollaig 2007. Beidh
dianchdrsa sean-Ghaeilge ar sitil beagdn nios déanai — ar 8-9 Nollaig 2007. Toséidh na ranganna
ag 10.30 Dé Sathairn agus Dé Domhnaigh.

Tailli:
Cursa amhdin  Mic 1éinn ldan-aimseartha $100, daoine eile $170

An déd chursa Mic léinn lan-aimseartha $180, daoine eile $306

Téa foirm chlaraithe agus eolas faoi na téacsanna ar féil ag:
http:/ /www.vikingstudies.com /MediLanguage /index.html.

Chomh maith leis sin, ta siompoéisiam le bheith ann ag Ollscoil Mhelboune ar 24 Samhain 2007:
‘The Vikings and their Enemies’. Breis eolais ar fail ag
http:/ /www.vikingstudies.com /Enemies/index.html
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Cathair faoi 1éigear

In 1949 the city of Beijing was taken peacefully by Mao Zedong. It was an arrangement brokered by the
city’s scholars, forerunners of China’s present generation of liberal intellectuals. The controversial
journalist Dai Qing, who recently visited Melbourne, has shown how they were then betrayed.

I Mi an Mheithimh, 1966, i dtus na Réabhléide Culturtha, chreach na Gardai Dearga
tithe ar fud Beijing. Bhi Zhang Dongsun, fealsunai agus iarghniomhai polaitiail, ar na
daoine a ndeachaigh siad sa téir orthu.

Mar seo, tamall 6 shin i Melbourne, a thosaigh an t-iriseoir Sineach Dai Qing léacht ar an ngripa
scoldiri ar éirigh leo teacht idir na Cumannaigh agus na Ndisitinaigh sa bhliain 1949 chun Beijing
a shabhail. Bhi suil ag na scoldiri go mbeadh meas ag an rialtas nua orthu: ni raibh ciall
cheannaithe f6s acu. Scriobh siad dénta i stil thraidisiinta faoin scéal i lamhscribhinn dar teideal
Cathair faoi Léigear. Ar éigean a thdinig sf slan 6 fhearg na nGardai.

Duine suimitil is ea Dai Qing. Admhaionn si go raibh an phribhléid as broinn 1éi: bean a tégadh i
measc lucht ceannais na Sine. Ach chuaigh si bealach eile. Tar éis na Réabhléide Cultdrtha
thosaigh si ag obair mar iriseoir, ag scriobh go géar neamhspledch faoi chursai séisialta agus
timpeallachta. Chuir sf i gcoinne dhamba mér na dTri Altan 6 thus, agus fioraiodh a tuairimi le
déanai nuair a d’admhaigh na hudardis gur thubaiste é. Sacadh i bpriostn 1 tar éis mart mor
Chearnég Tiananmen. Anois saothraionn si a beatha ag foilsiti piosai thar sdile; td cosc ar an
gcuid is m6 dd leabhair sa bhaile.

T4 meon neamhspledch aici, caidéis a ceirde aici agus suim mhor aici i stair chomhaimseartha a
tire. Faoi lathair t4 comhaltacht aici in Ollscoil Naisitinta na hAstréile, agus 1 ag scriobh leabhair
faoin gcaidreamh atad idir deachtéireachtai agus intleacht6iri liobralacha. Sin téama na léachta
freisin.

Sna blianta 1948 agus 1949 tharla an chuid is déine de chogadh na gcarad idir P4irti Cumannach
na Sine agus na Naisitinaithe: idir Mao Zedong agus Chiang Kai-Shek. Bhi an phriomhchathair le
gabhdil: Beijing (“priomhchair an tuaiscirt’), dit ar thug na Ndisitinaithe Beiping (‘an tuaisceart
siothaithe”) uirthi sa bhliain 1928. Nuair a d’imshuigh na Cumannaigh 1 ba 1éir do gach duine go
raibh cuma nua ag teacht ar an scéal, agus thdinig na ginearail Néisitinacha chun caidirne le Mao.



Bhi Li Jishen ar na ceannair{ ba shuntasaf: fear a bhi mér le Chiang trath agus a chuaigh ina
choinne tar éis dhiomua na Seapdnach. Mhol sé go gcuirfi comhrialtas ar bun a rachadh i
gceannas ar an Arm agus go ndéanfai stdt neamhspledch den Tuaisceart; thdinig ceannaire
Néisitinach Beijing féin leis. Rinne Mao caint sheachantach agus é ag cruinniti a nirt lasmuigh
den chathair. Bhi intleacht6iri dirithe ag cuidit leis na caibidli, agus ba é Zhang Dongsun féin a
chuaigh siar agus aniar idir an d4 thaobh. Faoi dheireadh thoiligh na Naisitinaithe leis an
gcathair a thréigean; siid 6 dheas faoi dheifir iad agus ghabh na Cumannaigh Beijing gan aon
duine a mhard.

Bhi 4thas ar na hintleachtéiri, agus muinin acu i ngealltanas an rialtais nua go mbeadh preas gan

bhac ann agus saoirse creidimh. Gealltanas é a tugadh go macédnta, b’théidir, ach nior
comhlionadh é. Is dian an bhreith a thugann Dai Qing;:

Is 1éir 6na nduradh cheana gur bhain Mao tairbhe as ‘fuascailt shiochanta’ Beiping chun
uisce faoi thalamh a dhéanamh agus breis ama a bhaint amach don Arm Cumannach.
Rinne sé € seo tri theacht i dtir ar bhrabusaiocht pholaititil an ‘tria férsa’ Sineach (sin €,
na pairtithe daonlathacha). Bhain sé buntaiste as an bhfonn as cuimse a bhi ar lucht
1éinn agus cultuir an chathair arsa a chaomhnu go hiomlan. Ba chuma cén fuadar a bhi
fithu, is amhlaidh a bhi na hintleachtéiri faoi chaimpirin ag na polaiteoiri agus na
saighdiuiri. D’théadfai feidhm a bhaint astu né iad a fhagail ar lar de réir an scéil. Is mor
an t-abhar machnaimh € go raibh a thios ag dinmharféiri an d4 thaobh go cruinn cad a
bhi ar sidl ach nar thuig na hintleachtéiri ag an am na go fia i mblianta tosaigh
Phoblacht na Sine go raibh buntaiste & bhreith orthu.

Tar €is na bliana 1950 ba dheacair a ra go raibh aon rud ar sitl né méran a4 chumadh ag
na scribhneoiri a rinne an scrolla uid ar thosaigh mé leis. An rialtas ar thaobhaigh siad
chomh diograiseach sin leis bhriigh sé i leataobh iad, rialtas a d’thailtigh rompu isteach
chomh teochroioch sin go ndearna siad iarracht dul i mbun oibre dé. Ba chéir duinn a
fhiafrai arbh éigean don scéal a bheith mar sin.

Is 1éir, mar sin féin, go raibh meas tuillte ag na scoldiri sin de réir a gcdiliochta féin. Ba bhred leo
an léann agus bhi siad dilis do dhtichas seanda a dtire i saol ansocair corraithe. Luaigh Dai Qing
roinnt acu, agus an bheirt seo thios san direamh.

Duine de shliocht feidhmeannach impiritil ba ea Deng Zhicheng: 1éachtéir staire, fear a raibh an
t-uafds léite aige agus a scriobh ‘prés glan ealaionta clasaiceach’. Bhailigh sé moéran leabhar
neamhchoitianta le haghaidh taighde; ansin bhronn sé ar dhaoine eile iad. Thaitin sé go moér leis
na mic léinn. Fuair sé bés i ndudluachair na bliana 1960, bliain ghorta. Is beag duine a bhi ar an
térramh.

Bhi muintir Zhang Boju saibhir agus bhi sé ar an mbailitheoir ealaine ba mho céil sa tSin. Fuair sé
féin agus a bhean chéile saothair nach bhfuil a leithéidi eile le f4il; bhronn siad cuid diobh ar an
rialtas nua agus dhitltaigh siad focaiocht a ghlacadh. Sa bhliain 1966 thdinig na Gardai Dearga
agus rinne luaithreach de rudai sdrluachmhara i mbailitichdn Zhang. Rinne sé ag6id ghéar ach lig
siad thar a gcluasa 1. Cuireadh Zhang, a bhean chéile agus a bpdiste as Beijing; ligeadh ar ais é in
aois a sheacht mbliana is ceithre fichid, agus cailleadh é sa bhliain 1982. Faoin am sin ni raibh
cuimhne air.

Cuireadh roinnt ceisteanna ar Dai Qing tar éis an léachta. Fiafraiodh di conas ar éirigh 1éi roinnt
den eolas a bhailid agus gan fonn ar na hiidardis an t-eolas sin a scaipeadh. D’inis si scéal faoi
chuairt a thug si ar dhuine a raibh dbhar luachmhar aige agus gan cead aici é a athscriobh n6 a
thabhairt 1éi. Choinnigh si nuachtén idir 1 féin agus an té a bhi a faire i seomra eile agus bhain
feidhm as taifeaddn chun an téacs a shealbhu.
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Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun: colger@melbpc.org.au
né chun: ColinG.Ryan@ato.gov.au

If you do not want to receive further editions of this newsletter, please send a message accordingly to
colger@melbpc.org.au or ColinG.Ryan@ato.gov.au




